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Connect
your device.

You will get
the best sound with
these features.

Adjustable headband

Adjustable microphone arm with flip mute

ear cushions made of fabric




Quick guide
« Read the warning and safety information on the information
leaflet included before using the product.

@ Kurzanleitung

Lesen Sie vor der Nutzung des Produktes die Warn- und
Sicherheitshinweise auf dem beiliegenden Hinweiszettel.
i | und Anzeig

Einstellbarer Kopfbiigel

Einstellbarer Mikrofonarm mit Flip-Mute Funktion
Ohrpolster aus Stoffgewebe

. Einseitige Kabelfiihrung (abnehmbar)

. Gesamtlautstarkeregler

@@ Notice d'utilisation

« Avant d'utiliser ce produit, lisez les avertissements et les
consignes de sécurité figurant sur la notice jointe.

Eléments de commande et d'affichage

1. Arceau réglable

2. Bras de microphone réglable avec fonction Flip-Mute

(Retourner pour couper le son)

3. Coussinets d'oreille en tissu

4. Passage de cables d'un c6té (amovible)

5. Réglage du volume général
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@38 Instrucciones breves
« Antes de utilizar el producto, lea las advertencias e

indicaciones de seguridad de la hoja de instrucciones adjunta.

Elementos de control e indicadores

1. Diadema ajustable

2. Brazo del micréfono con funcién Flip-Mute
3. Almohadillas de tela

4. Guia de cable por un lado (extraible)

5. Control de volumen general

@ Beknopte handleiding

« Lees voor gebruik van het product de waarschuwings- en
veiligheidsinstructies op het bijgevoegde instructiekaartje.

Bedieningselementen en weergaven/indicaties

1. Verstelbare hoofdbeugel

2. Verstelbare microfoonarm met Flip-Mute-functie

3. Oorkussens van stof

4. Snoerdoorvoer naar één zijde (afneembaar)

5. Totale volumeregeling

@B Istruzioni brevi

« Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni di
awiso e sicurezza descritte nel foglietto allegato.

Elementi di comando e indicatori

1. Archetto regolabile

2. Braccetto del microfono regolabile con funzione flip-mute

3. Cuscinetti auricolari in tessuto

4. Canalizzatore cavi unico (rimovibile)

5. Regolatore del volume generale

@ Skrocona instrukcja obstugi
« Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami i

wskazéwkami bezpieczeristwa na zataczonej karcie informacyjnej.

sterujace i wyswi e
1. Regulowany patak
2. Regulowane ramie mikrofonu z funkcja wyciszania jednym
ruchem
3. Nauszniki z migkkiej tkaniny
4. Jednostronne zarzadzanie kablami (zdejmowane)
5. Catkowita regulacja gosnosci

@ Rovid utmutato

+ Atermék hasznélata el6tt olvassa el a mellékelt ismertet6n
talalhato figyelmeztetéseket és biztonsagi tudnivalokat.

Kezel6elemek és kijelzok

1. Allithato fejpant

2. Allithato mikrofonkar flip-to-mute funkciéval

3. Szovet fiilparnak

4. Egyoldali kabelvezetés (levehet6)

5. Altalanos hangerészabalyozas

@B Instructiuni rezumate

+ inainte de utilizarea produsului, cititi indicatiile de avertizare si
siguranta din fisa cu indicatii inclusa.

Elemente de operare si afisaje

1. Cadru reglabil pentru cap

2. Brat de microfon reglabil cu functie Flip-Mute

3. Pernute pentru urechi realizate din material textil

4. Ghidaj unilateral al cablului (detasabil)

5. Regulator de volum general

Stru¢ny navod

« Pred pouzitim produktu si pfectéte vystrazné a bezpecnostni
pokyny na pfilozeném informacnim letaku.

Ovladaci prvky a zobrazeni

1. Nastavitelny nahlavni pas

2. Nastavitelné rameno mikrofonu s funkci Flip-Mute

3. Nausniky z textilni tkaniny

4. Jednostranné vedeni kabelu (Ize odejmout)

5. Komplexni regulace hlasitosti

@S Sstruény navod na pouzivanie

« Pred pouzitim vyrobku si precitajte vystrazné a bezpecnostné
upozornenia na prilozenom informacnom letaku.

Ovladacie prvky a ukazovatele

1. Nastavitelny hlavovy oblik

2. Nastavitelné rameno mikrofonu s funkciou Flip-Mute

3. Usny vankusik z latkovej tkaniny

4. Vedenie kabla na jednej strane (odnimatelné)

5. Regulator celkovej hlasitosti

@ Guia rapido

« Leia os avisos e as indicacdes de seguranca que constam no
folheto informativo antes de utilizar o produto.

Elementos de comando e indicagées

1. Arco ajustavel

2. Braco do microfone regulavel com funcao Flip Mute

3. Almofada dos auscultadores em tecido

4. Passagem de cabos unilateral (amovivel)

5. Regulador do volume de som total

Snabbguide

« Innan du anvander produkten ska du lésa varnings- och
sakerhetsanvisningarna pa den bifogade informationsfoldern.

Mandverelement och visningar

1. Justerbar huvudbygel

2. Justerbar mikrofonarm med flip-mute-funktion

3. Oronkuddar av tyg

4. Kabeldragning pa ena sidan (avtagbar)

5. Overgripande volymkontroll

@ Kpatkoe pykoBoacTBO

« Mepen ncnonb30BaHueM U3aenus NpoynTaiite
npeaynpexaeHins 1 ykasaHnA no 6esonacHocTn B
npunaraloLLeica namaTke.

bl YNy n

1. Perynupyemoe oronosbe

2. Perynupyemblit KpoHLLTEItH MKpotoHa ¢ cyHkuuneii Flip Mute

3. TkaHeBble ambyLuOpbI

4. OAHOCTOPOHHARA yknaaka kabena (CbemHbIl)

5. PerynaTop 061iieit rppomMKocTy

KpaTtka nHcTpykuus

« Tpepun ynotpeGa Ha NpoayKTa npoyeTeTe NpunoXeHara
NIMICTOBKA C MHCTPYKUWV 33 NPefynpex/ienue 1 ocurypasake
Ha besonacHocTTa.

W 3 ynf M MHA p
1. Perynupyema neHTa 3a rmasa

2. Perynupyemo pamo Ha MUKpochoHa ¢ tyHkumA 3a
3arnylwasake 4pe3 obpbllaxe

3. MoAN0XKY 3a YLK OT nnat

4. ELHOCTPaHHO NpekapBaHe Ha kabenuTe (cBanALLO ce)
5. Perynatop 3a cunata Ha 3yka

SUVOTTIKO EyXELpiSLO

« TIpv XpnolHOTIOLOETE TO TIPoidY, SlaBAoTe TIC MAnpoopie¢
Tipo1domoinang kat aoAAElag 0to EowkAEIoTO GOAAO
TANpoGopIY.

Zrolxeia XELPLOPOU Kat evei§elg

1. PuBpui{opevog okeAeTog

2. Pubudopevog Ppaxiovag pikpodwvou He Asrtoupyia

avaotporig oiyaong

3. Ma§\apakia ané vpaopa

4. Movomeupog 08nydg kaAwdiov (amoomwpievoq)

5. PuBLIOTIC GUVOAIKAG €vaong rixou

Kisa kilavuz

« Uriinii kullanmadan 6nce ekteki bilgi belgesinde yer asan uyan
ve giivenlik bilgilerini okuyun.

Kumanda elemanlari ve gostergeler

1. Ayarlanabilir kafa askis.

2. Flip sessize alma fonksiyonlu ayarlanabilir mikrofon kolu

3. Kumas kulaklik pedleri

4. Tek tarafli kablo kilavuzu (gikarilabilir)

5. Genel ses seviyesi ayarlayicisi

D Pikaohje

« Lue varoitukset ja turvallisuusohjeet liitteena olevasta
ohjelehtisesta ennen tuotteen kayttoa.

Kayttoelementit ja naytot

1. Saadettava sanka

2. Saadettava mikrofonin varsi, joka mykistyy kaantamalla

3. Korvapehmusteet kankaasta

4. Yksipuolinen johto (irrotettava)

5. Kokonaisaanenvoimakkuuden saadin

@ Kort vejledning

« Les advarsels- og sikkerhedshenvisningerne pa den vedlagte
oplysningsseddel for brug af produktet.

Betjeningsel 0g visni

1. Indstillelig hovedbajle

2. Indstillelig mikrofonarm med flip-mute-funktion

3. @repude af tekstil

4. Ensidig kabelforing (aftagelig)

5. Overordnet lydstyrkeregulering

@ Kortveiledning

« For du bruker produktet, les advarslene og
sikkerhetsinformasjonen pa det vedlagte
informasjonsbrosjyren.
jeningsel og indikatorer

1. Justerbar hodeboyle
2. Justerbar mikrofonarm med flip-mute-funksjon
3. @repolstring av vevet stoff

4. Ledningsfering pa én side (kan tas av)

5. Felles volumkontroll

ED Kratko uputstvo

« Pre upotrebe proizvoda, procitajte upozorenje i bezbednosna
uputstva na prilozenom listu sa informacijama.

Elementi rukovanja i prikazi

1. Prilagodljiva traka za glavu

2. Podesiva ruka mikrofona sa funkcijom flip-mute

3. Jastucici za usi od tkanine

4. Jednostrana vodica za kablove (uklonjiva)

5. Ukupna kontrola jacine zvuka
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@ www.urage.com
€)+49 9091 502-0
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Raccolta Carta

, and subject to technic
Our general terms of deliver
are applied
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